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L 1220 mm L min 38 mm]) max 48 mm 610 mm
N N min 110 mm
Interasse dal centro foro al muro min. 38 / max 48 mm.
Distance between hole center and wall min. 38 / max 48 mm.
Distance du centre du trou au mur min. 38 / max 48 mm.
Abstand zwischen Lochmitte und Wand min. 38 / max 48 mm.
Distancia entre el centro del agujero y el muro min. 38 / méax 48 mm.
PaccToAHve mexay LEHTPOM OTBEPCTUA U CTeHol — He MeHee 38 MM u e Bonee 48 M.
| re— Watt = Kcal/h + 0,660
D Keal/h = Watt x 0,860
q b codice altezza larghezza  interasse peso output output output
code height width distance weight MOLHOCT>  MOLHOCT>  MOLLIHOCTD
code hauteur largeur betweenbars  poids = o =
Artikel Nr. Hohe Breite entraxe Gewicht g g g
codigo altura ancho Achsabstand peso el
— Kot BbicoTa LWmpuHa distanciaentre  gec
centros watt* watt* watt*
2 MeXLUeHTPOBoE
£ paccTosHme
é Hmm Lmm Imm Kg At50 M30 M26
§ FREB61545. .. 550 610 460 21 284 146 121
“;; FREB12545. .. 550 1220 460 40 567 290 240
E * | watt hanno valori prowisori in attesa di certificazione At50.
* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

Coperture laterali a richiesta. Il prezzo varia in base all'altezza del radiatore.
Lateral cover on request. The price changes according to the height of radiator.
Couvertures latérales sur demande. Le prix change selon I'hauteur du radiateur.

Seitliche Abdeckung auf Anfrage. Der Preis andert gemal der Hohe des Heizkorpers.

Revestimiento laterale bajo pedido. El precio varia seguin I'altura de el radiador.
bokoBble KpbILLKY MPeAoCcTaBAAoTCA Mo 3anpocy. LieHa 3aBUCKT 0T BbICOTbI paanaTopa.

vl

50 mm

f—

Interasse centrale 50 mm a richiesta.

Central distance between centers 50 mm on request.

Entraxe centrale 50 mm sur demande.
Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage.

Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.
Mo 3anpocy p p MOXeT bCA ¢

* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans |'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind noch provisorisch in Erwartung von At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nonyueua ceprudukata At50 npUBOAUTCA NPEABAPUTENBHOE 3HAUEHIE MOLLHOCTI B BaTTax.

Le coperture mensole possono essere montate solo da Caleido

The shelves covers can be mounted only by Caleido

Les couvertures étageres peuvent &tre montées seulement par Caleido

Die Regalabdeckungen kénnen nur von Caleido montiert werden

Los revestimientos estante pueden ser instalado unicamente por Caleido

[loKpbITMA ANA NONOK MOTYT MOHTIPOBATLCA TONbKO KomMNaHueli Caleido

Coperture mensole a richiesta / Shelves covers on request / Couvertures etageres sur demande / Regal-Abdeckung auf
Anfrage / Revestimiento estante bajo pedido / lokpbiTve Ana nonok (no 3anpocy)

codice altezza pezzi

code height items

code hauteur pieces

Artikel Nr. Hohe Stiick

codigo altura piezas

Ko BbICOTa wr

Hmm

101075 \ 1265 \ 2 \
101073 | 1865 | 4 \

MeX0CeBbIM PacCTOAHIEM, PaBHbIM 50 MM.

| radiatori sono completi di kit
di fissaggio a parete e valvola
di sfiato.

La versione cromata

NON e disponibile.
Pressione di collaudo: 5,2 bar
Pressione di esercizio: 4 bar
Materiale: Acciaio al carbonio

The radiators are equipped with a
kit for fixing them to the wall and
with an exhaust valve.

Chromed version is NOT
available.

Testing pressure: 5,2 bar
Working pressure: 4 bar.
Material: carbon-steel

Les radiateurs sont munis d'un
kit de fixation murale et d'une
soupape de décompression.

Die Heizkdrper sind mit
Wandbefestigungsset und
Luftventil ausgeristet.

Los radiadores estéan provistos
de kit de fijacion a la pared y de
vélvula de desahogo.

Papuatopbl yKOMMAEKTOBaHbI
HaB0pOM KpenexHbix AeTaneit
N9 3aKpENIeHIs Ha CTeHe i

La version chromée N'EST PAS | Die verchromte Version La version cromada NO esta BbIMYCKHbIM KNanaHoM.
disponible. ist NICHT verfiigbar. disponible. XpomupoBaHHas Bepcua
Pression d'essai: 5,2 bars Priifungsdruck: 5,2 bar Presion de ensayo: 5,2 bar B npopaxe OTCYTCTBYET.

Pression d'exercice: 4 bars
Matiére: Acier au charbon

Betriebsdruck: 4 bar
Stoff: Kohlenstoffstahl

Presion de trabajo: 4 bar
Material: Acero de carbon

[laBneHue npy ucnbitakum — 5,2 6ap
Pabouee pasnetve — 4 bap
loBblLueHWe LieH Ha 7%.

Marepuan — yrnepoavcras ctanb

caleido






